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Texte français (titre VI, chapitre II, des lois sur le Conseil d'État, coordonnées le
12 janvier 1973).

Conseil d'État, section d'administration

A R R Ê T

n/ 83.202 du 28 octobre 1999
A. 69.330/XII-1540
A. 69.323/XII-1541

En cause : I. 1. Eugène MESSEMAEKERS,
2. Josette D'HAENENS,

II. Jean-Pierre VERMOTE,
ayant élu domicile chez
Me J.-P. LAGASSE, avocat,
ayant son cabinet à BRUXELLES, 
avenue A. Lacomblé 8

contre :

I. la ville de VILVORDE,
II. la ville de VILVORDE,

ayant élu domicile chez
Me E. DE MEY, avocat,
ayant son cabinet à VILVORDE,
Heldenplein 18.

------------------------------------------------------------------------------------------------

LE CONSEIL D'ÉTAT, XIIe CHAMBRE,

Vu la requête introduite le 12 juin 1996 par laquelle

Eugène MESSEMAEKERS et Josette D'HAENENS demandent l'annulation de la

délibération du conseil communal de Vilvorde du 15 avril 1996 insérant un

article 13.36 au chapitre XIII - Marchés - du règlement de police général de l'entité

de Vilvorde;

Vu la requête introduite le 12 juin 1996 par laquelle

Jean-Pierre VERMOTE demande l'annulation de la même décision;

Vu l'arrêt n/ 80.179 du 11 mai 1999;
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Vu le titre VI, chapitre II, des lois sur le Conseil d'État,

coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que le considérant 2.1.2. comporte une erreur

matérielle qu'il y a lieu de corriger comme il est précisé dans le dispositif,

D É C I D E :

Article unique

Le considérant 2.1.2. doit se lire comme suit :

"2.1.2. Overwegende dat de verwerende partij betoogt dat de
verzoekende partijen onvoldoende duidelijk hun belang bij het annulatieberoep
omschrijven in die zin dat zij zich beroepen op hun belang als
gemeenteraadslid en als particulier die hun afgedankte voorwerpen op de
rommelmarkt willen verkopen maar dat zij, enerzijds, niet bewijzen dat hun
prerogatieven als gemeenteraadslid geschaad zijn noch aantonen dat geen
enkele derde een annulatieberoep tegen het besluit kan instellen en, anderzijds,
niet bewijzen dat zij persoonlijk een nadeel ondergaan en dat de vernietiging
hun een voordeel kan verschaffen aangezien zij 'nooit hebben deelgenomen
aan een rommelmarkt'".

Ainsi prononcé à Bruxelles en audience publique, le

vingt-huit octobre 1900 nonante-neuf, par la XIIe chambre, composée de :

MM. J. DE BRABANDERE, président de chambre,

A. VANDENDRIESSCHE, conseiller d'État,

    J. BAERT,  conseiller d'État,

Mme S. DOMS,  greffier.

    Le greffier, Le président,

    S. DOMS J. DE BRABANDERE

TRADUCTION ÉTABLIE CONFORMÉMENT À L'ARTICLE 63,
ALINÉA 1ER, DES LOIS SUR LE CONSEIL D'ÉTAT

COORDONNÉES LE 12 JANVIER 1973.


